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1.Lah-me laan-de lau- le - mai- e,
2.Mei - e laas taht lau- le - mis - ta,

3.Kui ma lau-lan, lak-sub met - sa,

1 { ’I f o =
I =——Ff P98 5 0 =
P | I I v 14 4 V
le - pip- s - se
kas -“ke , kas = ke, mei-e le - pik
 he -le haa-li
N
A = — =-
lyi ¥ 1 f @ =

lee -lu - ta - ma,
lee - Tu - ta - mist, kas - ke!
hel - jub met -sa,
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~ fermaat ehk peatuse mark

Fermaadiga margitud heli pikendatakse soovi jéargi

soltuvalt
faulu iseloomust.
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S. Mihhalkov
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val-ge ja-nes. Kull on uh-ke kam-ba - ke- ne
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Kull on uh - ke kam-ba - ke - ne

2. Meid soprus iihte liidab, 3. So6it moodus laulu saatel,
jah, soprusele au! hulk mélestusi jai.
Niiiid- ithistunnet kiidab Meid paike kuumalt vaatas,
me hoogne koorilaul. tuul paitas hellalt paid.
Hei! tervist, seltsimehed! Niiiid matkalt koju tulles
on koigile me hoik. meid ootab koolitee.
On soprus kaunim ehe — Kuid, kuldne soprus, sulle
meist teavad seda koik. me laulu loome veel.

Refrdan.

Tra-ta-ta! Tra-ta-ta!

Kiill on 16bus rannata.

Kaasas ahvivana,

kirju kukk ja kana,

koer ja kass ning valge janes.
;,» Kiill on uhke kambakene. :,:

Refrddan — kordussalm ‘
if fortissimo — viga valjult
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‘1. Kolla
Rahulikult G. Ernesaks
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1.Vi-de-vik on lask-nud al - la
d ro!
) 7 T

u - du-peh-med kar - di - nad.

' wroans n Y T T
! -

siis pio-nee-rid mar- si - vad.

2. Lokketule teeme maha,
metsa all ei ole tuult.
Nurmede ja metsa taha
kajab laule meie suult.

3. Loke leegib metsas suures,
ookull kuulab oksa peal.
Meie laulud tule juurest
helisevad kaua veel.

Kiisimus.
Mitu nooti véltab laulu I6punoot?
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E Uksik :
1 1 = 1%
iﬁl y ;I‘ %/ V e

6 —iessilie - 180 kaa - rus

g .k’ — K N t =
B a5
) ; - ¢

! Y < +
15

e

4

-

leh - vi - mas on i - pudy ro-he-1 - ses
0
I b 5. N " 3 f =
4 e
0 - rus, re - as tel - gi ti - pud
. R _ ¢
ér__r i[ ® 1 et iy N et
n e —r—]
Toes - ti, toes - ti, u -l - to - re
PlaJ(sutamine
2 o SRR IR O e SRS s SRR
= —_— s ot S e e ﬂ
————F ===
%) A L o
see, pi -0 - nee-ri - laa - - ger!

R e e R L SR P

2. Aratus kui labi, kdhku véaljakule.
Koik on koos — oh habi! Peedu puudub jalle!
Toesti, toesti, pole ilus see, Peedu puudub jille!

3. Koik on juba korras nii, ootame signaali.
Peedu voodis seljali, vahib laemaali.
Toesti, toesti, pole ilus see, vahib laemaali!

4. Oo, kuis joes on tore: kogu laagripere
pédevitamas selga, kiilma vett ei pelga.
Toesti, toesti, iilitore see, kiilma vett ei pelga!



5. Ainult Peedu kurdab: «Vees voib saada koha.
Ujuda ma kardan, pesta end ei taha!»
Toesti, toesti, pole ilus see, «pesta end ei taha»!

6. Leidub meilgi salgas Peedukene hulgas,
laulukese selle pithendame talle.
Toesti, toesti, iilitore see, piihendame talle!

Ulesandeid.
1. Laula «Laulu Peedust», liiiies takti kahele. Kaheloogilist
takti liitiakse nii:

2. Laula «Laulu Peedust» riitmisilpidega ja jdlgi laulus esine-
vate helide pikkusi. :

PRTDV S0 S, NS IO S SSATY TN W 1.0\ S

Taewra,~ia - 1a, tam, tanh - Hd-Zira, a'‘ra,

e Bhoe” S et e i) SO O

tam, tam, 197 - ta - ra, tam, tem,

SO TN RIS |\ NI 0 WSIR S i
tar <o ra . la Ziipa. tam, tarm. Tem, tam,
= ne S By R S S RS B, !

tam, tam, ta . 2kirey B Siray taa,

A Chie Rl s

tam, tam, tam, tam, taa, tam.

Mitu 1606ki véltavad jargmised noodid: J, J, J\J), Ij
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2. Pioneerimarsi saatel 3. Saame iikskord meresoitjaiks,
laheb noorte jou paraad, meist kord rahvas lugu peab.
appi vanadele toodel, Lendur siis saab taeva-
uueks looma linna, maad. voitjaks, ,
Refrdan. koolis «viie peal’» kui teab.
‘ Refrdidn. N
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Ulesanne.

Laula laulu, liiiies takti kolmele!
Kolmeldogilist takti liiliakse nii:

J(iigu, /iigu, /aeuuLene

M. Karher Eesti rahvaviis
o ”%'fl’ {—— 4 —
3 L] - |
1.Kii - gu, li - gu, Ilae - vu - ke - ne,
2.Llain - test 1l& - bi, lae - vu - ke - ne,
Srkak: =5 liss arnee . kau - nis me - ri,
’ 1 t 1 + —; y 2 T 3
& 1 1 1 ! 1 I%l > o
lai - ned, lah-kelt lu-ka-ke. Tou-ka tia-gant,
len-da na-gu lin-nu-ke. Jou- a, sou-a
sl - gav,suur ja si - ni - ne. Ei ma Ilah-kuks,
1 e P
& | TE T R e
tuu -le - ke - ne, pur-jed, hés - ti pai-su- ge.
lain-te rin-nal, kii-relt kii - gu  kau-ge- le.
16 -bus me-ri, ii -al si-nusty ee-ma-le.
e ——— kahanedes
Ulesanne.

Laula lauly, liiies takti neljale!
Neljaloogilist takti liifiakse nii:
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TAKT JA SELLE MARKIMINE.

Lauluviisi voi muusikapala osa iihest rohulisest helist teiseni
nimetatakse taktiks. Noodikirjas eraldatakse taktid iiksteisest
taktijoonega.

Number 2, 3 v6i 4 laulu alguses néditab, mitmel6ogilises taktis
see laul on. Néiteks:

1. «Laul Peedust» on 2-160gilises taktis.

2 looki 2 166k 2 166ki 2 looki
s L e e W G, | [ i

Jo - e-ke-se kéd-rus leh- vi-mason I - pud
Selle laulu igas taktis on noote 2 166gi ulatuses.
I1. «Labajalavalss» on 3-l166gilises taktis.
3 160ki 3 1606ki
i 1 1 I 1 ¥

I I i 9 ! A |
3 1 1 63 1N | SR |

|
1

1 A
E | &y 15

Vat - lup -sa - di, luu - san - ga - di,

3 166ki 3 166ki
S SRR s

kot - kdp - sa - di, kuld-kin - ga- di.

Selle laulu igas taktis on noote 3 166gi ulatuses.

i11. «Kiigu, liigu, laevukene» on 4-l66gilises taktis.
< 4 1606ki 4 166ki
11 1 e Bvs b 1 - Bare

'S 1 I T S 1 1 ool

‘! 1 1 1 1| L 1 1 1 1 1

Kii - gu, li- gu, lae-vu-ke- ne,

4 166ki 4 166ki
i1 1 R e Y 1 2 |

' 1 1 1
1 1

e —tw—a
tai - ned, leh - kelt lu - ka - ke.
Selle laulu igas taktis on noote 4 166gi ulatuses.
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Ulesandeid.

1. Noodista noodivihikusse laulu «Kiigu, liigu, laevukene»
riittm, markides:

a) joonestiku alla laulu sonad silbitatult,

b) rohuliste silpide ette taktijooned,

c) iga silbi kohale vastava noodi.

2. Kirjuta noodivihikusse jargmised harjutused ja tomba takti-
jooned.

3. Loe neid harjutusi riitmisilpidega, koputades riitmi.

4. Kirjuta laulukatkend noodivihikusse ja margi puuduvad
noodid.

= 1 ] Y s
3 — * t = R |

Vat - lup - sa - di, luu - san - ga - di,

—— N—h—]
== w1

kot - kop - sa - di, kuld-kin- ga-di, siid- sii - ra - di,

ur g

&J
LLLL

18 - bi - vii - ra- di, nak-nae-la-di, pak-pae-la -di

2 Laulik IV 17
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2. Jarv helgib siigav, sinine,
saak tootab olla hea.
Niiiid hakkab vistist sdrjeke
voi ahvenas, kes teab?

- Tral-lal-la. ..

3. Laul ise veider, sonatu,
tusk roomudega reas.
Teab seda laulu ammu ju
koik kalapere peast.

Tral-lal-la. ..
4. Niipea kui algab lauluke, ‘ &

kaob jarvepohja kalake... : i
Tral-la! ; o

tempo — laulmise kiirus
a tempo — algtempos

.rit. ritenito — aeglustades
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B. Korver
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2. Ringi eksles hellake lambatall,
hiiples kaasa kellake: kil-kil-kall!
Vaatles lammas korgeid kuuski,
~maitsvaid jankukapsaid soi,
siin ta kéis ja seal ta nuuskis,
jala vastu kivi Ioi.

3. Mdidgis hddas hellake lambatall,
kaebas kurvalt kellake: kil-kil-kall!

Salk pioneere matkal olles

idis lamba metsast siis,

tihnikusse eksind talle-

jélle karja juurde viis.

Vottis oppust hellake lambatall,
hindas tarkust kellake: kil-kil-kall!

21
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ei -ja - jaa, kas-vas tu-gev tam-me-puu.

el

2. Siigaval tal juured mullas,
oksad laiad, kaharad,
ei-ja, ei-ja, ei-ja-jaa,
oksad laiad, kaharad

3. Ulal okstel laulsid linnud,

puu all noormees istus sdil,
ci-ja, ei-ja, ei-ja-jaa

’ %04 P
puu all noormees istus sdal. 4 A,, 1
T A 37

‘_0‘

p piano — vaikselt
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1. Mul-lu mi-na mui-du  kar-jas kai- sin,

A A A >| >L Lo
# { i]' J:TL 1N -
| 7 3 l/l } . J
- ’ =
mul-lu mi-na Kkar - jas kai - sin. Hei!
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kel - da- i,

kul - da - 1i, mul-lu mi-na kar - jas

e s e e

kai - sin. Hei! til -Iu -ke-ne vel-le-ke-ne
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mul -lu mi-na kar - jas kdi - sin
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2. Tegin mina pilli pajukoorest,
pilli tegin pajukoorest. v
;,: Hei! tillukene vellekene kuldali, kaldali,
pilli tegin pajukoorest. :,:

3. Istusin ma mattale mangimaie,
puhuma siis pillilugu.
;,: Hei! tillukene vellekene kuldali, kaldali,
puhuma siis pillilugu. :,:

4. Salakesi kuulas minu médngu
karjapolve kaunim neiu.
:,: Hei! tillukene vellekene kuldali, kaldali,
karjapolve kaunim neiu. :,:

VEERANDLOOGILINE NOOT.

Lauldes laulu «Karjapoiss» méarkame, et sonadel «mullu mina»
langeb iihele 160gile 4 ithepikkust heli.

st b

Mul-lu mi- na mui - du

Neid helisid nimetatakse veerandloogilisteks helideks ja mérgi-
takse noodikirjas veerandloogiliste nootidega,

.R ﬁ ﬁ ﬁ — ti-ri-ri-nri

mida iseloomustavad riitmisilbid ti-ri-ri-ri.
Uhe 166gi ulatuses vdivad veerandloogilised noodid esineda
veel jargmistes riitmivormides:

J = J3 $ dN — ta-ri-pm
J - dg dh J\ — ti-ri-ra

-

Kiisimus.

Missugune riitmivorm esineb sonadel «kuldali, kaldali»?
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1.Mei-e tammléeb tant-si- mai-e, kas-ke,
2.Mei- e tam-mel kul-da-kin-gad, kas-ke,
3. Ta-re ta - hab tant-si-mis-ta, kas-ke,

ko - re kuuskldeb kon-di- mai-e, kas-ke.
kul - da-kin -gad, vas-ki - pae-lad, kas- ke.
pd-rand ta - hab pd - ru - mis - ta, kas - ke.

4. Ta-ga-ne-ge,ta-ga-ne-ge ta-re-ta-lad, kas-ke,

po-ge-ne-ge,po-ge-ne -ge  pal-ki-parred. kas-e

Ulesandeid.

L. Kuula «Tantsulaulu» opetaja esituses ja méaéra, millistel sil-
pidel esinevad veerandlédgilised helid.
2. Loe «Tantsulaulu» riitmisilpidega.

? Laula «Tantsulaulu» riitmisilpidega, sénadega, koputades
ritmi,
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D. Vaarandi

Eesti rahvaviis

4 p}Jllil = }
B i

1. Miks sa kull, tuu-le - ke, kor-tes nii

| BER

3 Il n
e
ka - his - tad? Miks sa, mu pol - lu - ke,

n | 1 m } l l

|
15— 1%
o T I f | ;
mot-tes-se va-jund? Mu-ret kas mee-nu- tad,
e S L —
e =
hal - lad kuis a - his - tand, pd - le - tand

L v s g

péu - ad ja rut - ju - nud ra - jud.

sERE

2. Oi, sa mu polluke, mured on mullfs&a;
tuul juba kiigutab kiipsgn i. A
Pédevad niiiid kodumag
korvu siin kuldne ja

. Aeg on njj ull

ndgusaiks,
}{s | 1.

) A u' ‘ : T
‘s S \
<t I"l- 7 ; W \ 4 \
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tae - vas pil - vi - ne. Jou-an tul - les
uk - sik met- sa - tee; pe- dak he - le -

N 1.
8

g 1"} "‘; "” 7 ——
met-sa &ér- de, tu - leb nom-me - tee.
ro - he - li - ne, kask kuld-kol - la - ne.
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2
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-
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. e e - o’ & :
DiPeiiuitdaks st heas dlghisd po = The -l & ine,
v A B i
&3 1 V _‘ L 1 !,l ‘l > 1}
kask kuld-kol - la - ne. Nommon su - gi -
b Jr—— X k\ T |
% T i1 g: ) ] | 0
o e_9 v &
' se - e lan - gend kaen-las - se.
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- Rahvaluule
Moodukalt

OA mina m’iiLe meAeltene

——

S

: Eesti rahvaviis
ﬁ p % + T ]
‘i 1 {‘ " Y H 4i17 i 8 o= _{ } tl:
S d } i i
1.0h mi-na vai - ke me - he - ke - ne,
”&f ——— ; pm——
M t T T fo— 2 i 3&'1 T

pdl - ve -pik-ku  poi - si - ke! Vaat - lu - lii,

P 2

I - [

f_‘, L

vaat - lu - lii! pol-ve - pik -ku  poi- si - ke.

2. Obsi peksin moisarehed,
pdeval kiindsin moodumaad.

Vaatlulii, vaatlulii!

pédeval kiindsin moodumaad.

3. Vaesed lapsed vaarumassa,

ematumad heljumas.
Vaatlulii, vaatlulii!
ematumad heljumas.
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Woorfe pioneeric[e marss

A. Zarov Ao
. Deskin
Marsi tem;:os R
s i'l. L\l i i . : i 11 IR Y —
[ 3]
1.S& -ra-ge, 66d, kui lee - - ki - vad

1 "l | N — —i 1. 3
oJ T 174 | O 14
16k - ked! Mei - e—pio-nee - rid, 66 - lis - te

- - ! g A T
% !' t = - K ! ;
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lap - sed. Sea - bu - nud kau - nis
e pn e TP i o
=" 1%
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aeg mei - le naud. A - la - ti
-+ 5= aY
— ¢ '
<J g ;&

val - mis!” pio - nee - ri
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2. Kolamas laulud, sidramas silmad,
komsomol juhib ikka meid kindlalt.
Saabunud kaunis aeg meile niiiid.
«Alati valmis!» pioneeride hiiiid.

3. Punased lipud tostame meie,
tooliste lapsed, jdrgnege meile.
Saabunud kaunis aeg meile niiiid.
«Alati valmis!» pioneeride hiiiid.

See on esimene pioneeride laul, loodud 1922. a.
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- hi-se ees-mérgi poo-le. Saadabmeid teel

i
0 1 L Iy t T
w { .lrl V I Y =~ s } 1 £
ul - las i-dee: voi- del-da on - ne eest!
2. Lenini opetust taites 3. Koikjal koos rahvaga astub
sammume voiduteil. nooruse suur armee.
Juhib meid raskusi voites Helgele homsele vastu
suur Kommunistlik Partei. viib meie koikide tee.
Sammume koos... Sammume koos. ..
Kiisimus.

Mitu 166ki valtab noot J ja kus ta selles laulus esineb?

Ulesanne.

Laula laulu, liiiies takti neljale!
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Riihikalt O.Vossotskaja A, Aleksandrov
mf

n 7Y} 1 1 A & 5 1 .
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1. Me ko - hal kui lin - nud on
2.Me lip - pu-de vii- be teil
n K = 2 ]
¢ len - du - rid len - nul ja
/ ter - vi - tust vii - gu: me

A
14

%L_—t ===

kor' - gu-sestvaa - ta- vad nad,
ko - du-maakot - kai - le au!

2} (kordamisel f*) g
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kuis sam - rnu -vad lap - sed, kaes

Ja ter - vi -tust vii - es mellt
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on ju Ok-toob-ri- pa - raad.
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EELTAKT.

Laul «Lendurid» algab rohutu taktiosaga. Sellist rohutut osa
laulu alguses nimetatakse eeltaktiks. Laulu eeltakt koos loputak-

tiga moodustab terve takti.

—4—J—-{ %c]' i

eeltakt 16putakt

Eeltaktiga algavad laulud on veel niit. «<Kus Pohjalahe kohiseb»
ja «Visa kalamees».

o[)adée stsse marc[idanc/ic[

Rahvaluule
Lobusalt Eesti rahvaviis
T 14 :
" T N i — + i K K jjl

S e T

1 las-ke sis-se mar-di- san- did,

Koputaminle 2 J n {J J-_.\ 4

A
n 1 } 1 ,flk\ Ik\
]
s v v
mar - ti, mar - ti! Mar - di  kau - ned

Pog i gl 3 e - VS
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. Laske sisse mardisandid, marti, marti.
Mardi kiitined kiilmetavad, marti.

. Mardid tulnud kauge'elta, marti, marti.
Kaugelt raatmaa radadelta, marti.

. Peretiitar peenikene, marti, marti,
kutsu mardid kamberie, marti.

B sidekaar

Sidekaarega iihendatud iihekorgused noodid lauldakse {ihe
helina iihel silbil.

S e e B
!: l
') g

mar - ti
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A. Haava M. Hirma
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Ju - ma-la- - ga, ko - hav laa - ni,
n " | > ,I
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ju- -ma-la- - ga i- - lus ilm
mf i,
e 4 =
77 i'_—‘l—ic‘ Ji
\/
Ju- -ma-la- -ga, lah- - ked lav - lud,
B el
;% —g s T e i = 3 i i 1
- S P 45 o
lasl - - ja rind- on  vars - - ti  kilm.
2. Oh, kiill oli ilus laulda, 3. Aga torm ei sallind laulu,
Oieaega kuuluta. tegi haiget minule.
Leinas, onnes laulu sisse Haiget teha on ju kerge
ise dra sulada. véiksel’ laululinnule.

4, Jumalaga, kohav laani,
jumalaga, ilus ilm.
Jumalaga, lahked laulud,
laulja rind on varsti kiilm.



Vi bl vllolons

Rahvalaulu ainetel S TFgey

.-

1. Ve - 1i, kul -1a

vel - le - ke -ne,

#ﬂn . t
1

t t T :
— e I t 1 1
¥ TILE eoen ——

vo - ta kan - nel Pél - ve pea—le!
A 1

¥ 1 A K 1 i I & 1

1 1 b 4

1-5Uh -tsah, el -lal -la, uh-tsah, el -lal -1la,

1

2

#] : . ¥

]

1 > X
1 1 T 1
W i_%

uh-tsah, el - lal-la, el-lal-la!

1. Veli, kulla vellekene,

vota kannel polve peale!

el-lal-la!

1.—5. Uh-tsah, el-lal-la, uh-tsah, el-lal-la,

uh-tsah, el-lal-la, el-lal-la.

2. Lo6o6 iiks lugu lustipilli,
teine lugu roomupilli.

3. Tantsime, et tallad lébi,
hiippame, et kingad katki.

4. Kulugu me kingakesed,

saagu otsa saapakesed

5. Taat toob linnast uued kingad,

vend teeb jélle vastsed viisud.
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Tihane

J. Oro

Liikuvalt Ungari rahvaviis
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saa-bu - nud on ta - 1i pa - - ne,
K foidy . iy
£ 10 J e
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Tu-leb lu-mi tui-su-ga, sa- jab, sa - jab,
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ka -tab maa, tuul on kulm ja va - i

Linnuke, tilluke, sul ei ole toi
tihane, tihane vaatab kurvalt koitu ﬁ&
Kiilm temd kivikovaks maa;~..*

metsas surmand putuka,
linnul pole toitu.

Tihane, tihane, kiillap moé6dub tali, /
pakane, pakane pole enam vali.
Kiillap sulab lumi ka,
haljendama 166b siis maa,

tuul ei ole vali.



HELIASTMIK JA KLAVIATUUR. W

Igal noodil on kindel koht noodijoonestikul.

Noodivoti é méadrab kindlaks sol-noodi asukoha teisel joonel.

Vastavalt sellele saavad asukoha ka teised noodid.

o) .

% 1 =

i) € =
<J

sol
( 0 f) )
\ 1 v ~
T e s o
) ) o [V
i e e O =
\Z Ty o

00 re. Miv' Taiwsolsdla s1 do

Roomsakolalist heliastmikku, fhis algab do-heliga, nimetatakse
Do-mazooriks.

Do-mazZoori mirgitakse klaveril valgetel klahvidel.

do|-re=| mi-|-fa-|-sol-|-la si | do

' 1 ' 1 ' 1 '
n ' ) ' ' ' ' '
' H i | ‘ i i
1 I 0 0 [ | o1 o |
T T T = T T = @ T |
T T T [ Y [ - ) v 1
AV . [ o~ Ty N ¥® |
7 - O o

Klaviatuur koosneb valgetest ja mustadest klahvidest, kusjuu-
res viimased on paigutatud valgete klahvide vahele 2- ja 3-klah-
viliste rithmadena. Iga klahv annab kindla korgusega heli.
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Ulesandeid.

I. Laula Do-maZoori tousvas ja laskuvas suunas.

2. Mingi Do-mazoori klaveril.

3. Joonista klaviatuuri joonis noodivihikusse ja margi selle
alla noodijoonestikule vastavad noodid.

4. Harjuta helide leidmist klaviatuuril.

Ulesandeid laulmiseks noodi kaasabil.

- 1. Laula opitud laule — «Laul Peedust», «Labajalavalss» v0i
«Laula, laula, lapseke» — noodinimedega aeglases tempos.

2. Kirjuta jargmised harjutused noodivihikusse ja laula ise-
seisvalt noodist!
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D4 1 1 I 1 i i 1 1 1
.
[y, = T 2 ®

Do, re, mi, fa  sol, sol, sol,
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b
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noo - di - tund-mist va - ja on!
() L Sy ; BEY
D 4 et 1 1 1 i 1 1 1 J
i — SE e e — H——— —]
Vi T J = i 1< | &  —

< = o

Hii - re - tips léks put -ru keet- ma,
kéi -tis sa-ba p

()
Bt e
(wg = L 4 5 = &
ti - pa ta -pa ti - bu - le,
pa - n pa - ja tu - le - le.
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Ju-ba 6h-tul ak-na ta- ga
Hom-mi - kul on 6u-ed a- ga

| ! 2
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oV < — & = = 1
hel-jus lu-mi lan - ge - des.
koik-jal pak-sult han - ge - des.
o[;u/a, /au/a, /a,adeée

Rahvaluule Kaanon
Eestl rahvaviisi ]
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Lau-la, lau - la, lap -se - ke,

,.
i
”

..;.r.._
4
LL

lap-sel ker- ge kee-le - ke; me-si- la - se
{) -
Tk‘ N 1 1 1 "} =, - 4
13 "y & N N | e 1 13 Y 1
] 1 b
o) =
mee-le - ke, had - ni - la - se haa- le - ke!
Kaanon — keerdlaul, mille esitamisel kaks voi enam rithma

laulavad sama viisi, kuid alustavad erinevatel aegadel.
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Tui - su- taa- ti
pa-ka-ne on val - la! Tu -1l kau-gelt
Eh - tis pdd-sad

tu-1li me-le, kul-vaslund ja har-ma pui- le.
pbh-ja- raal-ta, la - pi las-te mén- gu- rnaal ta.
val-ge voo-ga, kat-tis jo- ed, jér-ved Jjaa- ga.

y 59 — morae sewinman - Q|
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1-3Ra -di, ri- di, ral- la, pa-ka-ne on val- la.
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POHITOON JA KOLMKOLA.

Kui laulda vo6i kuulata mond laulu, jddb sellest alati meelde tea-
tav heli, mis laulu loppedes jddks nagu korvu helisema. Laulu-
viis 10peb alati selle heliga. Seda heli nimetatakse pohitooniks.

Jélgi jargmises laulus pohitooni esinemist! .
: lk\ 1N 1
II'I =1\ 1 2]
-ti uh-kes-ti
kaa = “sas pois ja 6 - le-kors,
4 i . : ——
A\ A\ A 4 n C " N g
) IAY A .
viisk laks Tar-tust Vil-jan-di, - E1 saa G- le
6 - le-kors kui séé-se- Ors.
. - 1
5y

I K
E - ma-jéest, hi-va néu niud kal -Iis tBest.

Pohitoon on nagu laulu kodu, kuhu lauluviis mitmel Kkorral
tagasi po6rdub ja 1opuks sinna jaabki.

Do-mazoori laulmisel jddb ka sellest kdoige enam meelde 16pu-
heli do. Do on pohitoon. Peale pohitooni do jddvad Do-maZoorist
kergesti meelde veel helid mi ja sol. Neid kolme heli do -mi-sol

nimetataksge kolmkolaks.
¥ O
)\o 'o »




Ulesandeid.

1. Taba laulude «Labajalavalss», «Karjapoiss», «Tihane»,
«Kiigu, liigu, laevukene» pohitoon parast nende laulmist.

2. Harjuta kolmkola laulmist tousvas ja laskuvas suunas,
mangi klaveril.

3. Kirjuta alljargnev harjutus noodivihikusse ja laula iseseis-
valt noodist.

0 . i
. " | f T
X 1 S B i ! 2
1 i 1
1 1

1 | e Y
T = I | 92 1 T
7% t 1 - — & @ 1
g € & .

Korra,kér-ra ké-ri-nal veeresvanker vd-ri-nel.

lttmded

1 |
1!

4. Kirjuta noodivihikusse jargmised harjutused ja I6peta need.
Laula neid harjutusi noodist.

Nr. 1
1 . L ; 1 i & ]
[} 1 1 1 1 1 1 X 1 ]
= a
s i e > o
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1 1 T 1 ’l
]
7 |‘dilv F | A4 = T :
J — - —v =
Nr. 3
AQ - I 1 1 1 ,] 1 1 + i Mo |
7t T i { 1 1 1 1 1 } ‘%
1 g
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2. Polka hoog viis sabad segi,
see veel rohkem tuju tegi.
Sahvris naersid hiiretaadid,
koonud kiisid koorevaadis.
Keerutati, tiirutati... -

. Sahvris naersid hiiretaadid,
koonud kéaisid koorevaadis,
pérast vurru vobistades
kiipsiseid soid krobistades.
Keerutati, tiirutati.

. Ohtutunnid ldhenesid,
toidud aina véahenesid,
jarel’ jaid vaid tithjad

tassid, —
akki koju tulid kassid.

Uksel seisid, imestasid,
hiired hirmust minestasid.
Uksel seisid, imestasid,
hiired hirmust minestasid.

p u/ma/udf

Rahvaluule :
S : Eesti rahvaviis
N o P
J ¢ T ]
1. Oh se- da e-lu ja on - ne,
oh se-da lus-ti jJa réé- mu,
2. I-lustpul-ma pil-1li ja lau - lu,
se-da 16-bu lus-ti gja  rdédo-mu,
Kéé' 2 ;;rl‘(i:e:fstega &2 l = _ l A I
look 19 P28 _
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oh se - da pi - du Ja pél - ve,
to-ru-pill kui kut-sub meid tanls- ma
mén-gu-mé - nu, nal -ja ja tral - li,
kae-ra-jaa - ni, tul - ja --ku. - fant S¢sy.
% | = " 3 1

1. Tril-lal - la, tral-lal - la, pa-ne pul-ma - jalg al - la,
2. Hiir hup-pas, kass kar-gas, va-nakaruldéi trum - mi,

S v e
uu_pu_z_u.utﬁ

vo-ta pill siis kat-te ja as-tumei-e et - te!
kirp ak-nast val-ja ja  nahk- puksid jal- ga!

L) SRS RPN .u-ls 2
N ARY RN RERE YT - W :

Kiisimus.

Utle kuulmise jargi, millise tuttava viisikdiguga algab see laul?

4 Laulik IV 49



‘Kannel_armas, kannel Kkallis,
kannel kullakeeleline. ..

Toua, toua, toua, toua,
torupill, torupill touada.

Viiul nutab, viiul hoiskab,
temalt kauneid viise kostab.



Mandoliini 6pin ma
koolis hoolsalt mangima.

Monda pilli tunnen veel —
balalaika,
kitarr on see.
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Rahvaluule

Liti rahvaviis
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1.Ven-nad on mul suured me-hed,

Plaksutamine 9 J ol + Q—J-—l
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2. Tehke mulle korged kingad,
pange pdhe parjake.
Ai-jaa, tral-lal-laa,
pange pdhe pérjake.

3. Kingakestes. pérjakeses
olen teie pikkune.
Ai-jaa, tral-lal-laa,
olen teie pikkune.
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Kiisimusi.
1. Kuidas nimetatakse pausi laulu alguses teises hailes?
2. Mitu 166ki vadltab selles laulus tervetakti paus? Miks?
Ulesanne;

Kirjuta laulu esimene salm noodivihikusse ja lopeta selle riitmi
markimine.

| o K L % W ¢ = T

1&) AN A N IAY : IAY JAY 1
)|

et

Vennadon mul suured me-hed, mi-na sé-sar vai-ke-ne

1 1 A 1N 1
1 1 1Y 1

:i::i:—._:ii—_i“ﬁ;

Ai - jaa, tral-lal -laa, mi-na s6-sar véi-ke-ne.
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méngu réémsat al - ga-me all hal-

2. Kui muinasjutus kaunimas 4. Room

Ja naa-ri- puu. .

suur on naarikuusest

siin sdrab hobe, kuld, meil
;,: ja nddrikuusel helkimas ja sellest laulame,
kiill tuhat imetuld. :,: : et lapsed koigil ilmateil
teaks, kuidas elame.
3. Nie, iilal tipus hiilgamas Et lapsed koigil ilmateil

taht helgil sédraval. teaks,

;- Ka néérivana tulemas,
p7n kinke tdis on tal.:,:

kuidas elame.
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2. Soidab taat ka meie oue —
kiill on hea, kiill on hea!
Kes sind siin ja mujal ootab,
kiillap tead, kiillap tead!
Tehke lahti tulijale
vdravad, varavad:
vaata, kuidas laste silmad
sdravad, saravad!

3. Ei see taat kiill tiihjalt tule,
kinke saad, kinke saad.
Viib sind roomsalt kuuse

iimber
mangima, mangima.
Ja kui lahkub, jdtkab soitu
totates, totates.
Viib ka palju kinke kaasa
teistele lastele.
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ka rei-nu sa -ba pea-le ta.

Tostis kisa reinu suu,
ehmus nii karu suur,
et ta vaese kartlik meel
manni otsa valis tee.
Ulal oraval on maja,
mida parandada vaja —

hiiiidis sealt rahn kirjutdapp:

«Vaata ette, mesikédpp.»
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3. Karul otsus sedamaid:
«Talvel ma magan vaid.»
Niiiid, kui véljas sajab lund,
magab karu talveund.

Mote lohutab siin teda,
et ei kedagi ta sega.
RO60mus on ta lume all,
et ei ole saba tal.
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kdi - nud seal ei o - le am-mnu.
en - ne mot-le ja siis ut -le!
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Terve ohtu laulab tema,
vestab juttu lobusat,
vestab juttu lobusat,
mis kui modu voolamas.

3. Hommikul ldeb jalle toole,
vasarat seal keerutab,
vasarat seal keerutab,
laulab veelgi uljamalt.

1.—3. Kill-koll, hoogsalt 160,
teeme mitme mehe t66! Kill-koll!

2 @ 1 1 2
ﬁﬂ! e T D e e S
P - o4 e
Pat - sy, pat - su, kus on  pann,
Oo - tab Ats ja pa - lub Kka,
%{ :
T e e
koo - ki ta - hab mei - e Mann.
ar - mas e - ma rut - ta sa!

alla.

J

. Kirjuta laulu sonad silbitatult vihikusse noodijoonestiku

2. Méira kuulmise jargi, mitmeldégilises taktis see laul on.
3. Tomba rohuliste silpide ette taktijoon.

=

Pat-su, pat-su, kus on pann, koo-ki ta-hab fnei-e Mann.

4. Noodista laul opetaja ettelaulmise jargi.
5. Laula laulu riitmisilpidega, noodinimedega, sonadega, kaa-

nonina.
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1.Tul-ge, lap-sed, [&h-me vbi-du,
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tee-me vah-va vast-la - soi -du!
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1-5.Li - bi - se —me liu - gu lus - ti - ga,
= o ,”2' ~ I
3 I‘\ ! : R }
i-bi-se-me liv-gu Is-ti - gal lus-ti - ga.

2. Viime kelgu kiinka péile, 4. Viiksel varbal on ka kibe,
laseme saalt alla jaale. aga tee on oige libe.

;,: Libiseme liugu lustiga, ;,: Libiseme

liugu lustiga,

libiseme liugu lustiga. :,: libiseme liugu lustiga. :,:

3. Nina otsas kiilm on kange, 5. Tulge, lapsed, veel kord

aga muudkui iile hange.

voidu,

;,: Libiseme liugu lustiga, teeme vahva vastlasoidu.

libiseme liugu lustiga. :,: ;,: Libiseme

liugu lustiga,

libiseme liugu lustiga. :,:
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Esimene kdand @ - = Teine kaénd
Kordamisel jaab esimene kddnd vahele, lauldakse teine kaand.

Kiisimus. i o
Missuguste helidega laulame selles laulus sona «libiseme»?

Ulesanne.
Laula laulu riitmisilpidega.

/9 oisle /au/

1. Oro
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nf R. Pits
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1. Ik - ka jul -
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meid viib vap-rus  véi-du - le! Ta - kis-tu - sed

- gu suu-red, meid viib vap-rus véi-du — Ie'
2. :,: Uhkelt paisub meie rind, 3. :: Voimsalt kolab poiste hédal,

]

meis on ikka hoog ja ind.:,: kajab vastu orus, méel. :,:
;,: Nonda poisid vapral sammul :,: Meie laul ja uljas tuju
julgelt kdivad oma teed! :,: voidab koikjal stidameid! :,:
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més - da  siit pda - se, ei mdd - da siit saa!
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i Vv 1 v
Seis! Kes on  seal? Seis! Kes on seal? Bi.

més -da siit pdd-se, ei mod-da siit saa!

2. Nie, poosaste taga
kes roomab nii tasa
ja rohtu end peita
seal piiliab me eest?
On vaenlane kaval,
kuid vangi ta langeb,
sest kuidagi mooda ei péddse
meist ta.
Seis! Kes on seal?...
3
3. Pea lopevad miangud ja lapsepolv
mo6dub,
pea tdhtsale t6ole meid kutsub me
maa.
Me seisame valvel me Noukogu-
maa eest
ja vaenlane iile me piirist ei saa.
Seis! Kes on seal?...
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2. Iga pdev meil heledam on koidik veel.
Kremli tornist helkiv rahuvalgus see.
:,» Oitsvad aiad, metsad laiad,
las koikjal rahus vorsuda niiiid need. :,:

3. Suurenevad iga pdev me joud ja véed,
helge sihi poole meie rahvas lédeb.
:,» Meie oigust, meie voimsust
ja rahulippu kaitsevad me kéed. :,:

Kiisimus.
Mitmeloogiline paus esineb selles laulus?

.j(ud /9 6/¢ja/a/¢e /wAideé \

M. Lipp
A. Lite
ﬁmf 1 E Iy L |
e "L ey .
1. Kus péh - ja - la- he ko - hi -
2 p 1 i lk\ } 5 |
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} 7 1L V lVl 1 ; 4[ ]
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} I'I kil Iyl 1 ‘
maa, mis kal-lim mul -le kul-las -ta.

2. Seal org on armsas orases 3. Ja peaksin ma kunagi

ja lehtpuu haljais lehtedes. veel sinna joudma tagasi,
Seal olin ma kui laululind, siis laulaksin ma r6omuga:
kui roomul tuksus minu rind. «Oh kallis, kaunis Pohjala!»
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kan - dub U - le sin - ni - - maa.
2. Jou ja vabaduse laulu 3. Nagu kevadine meri
kohisevad sinu veed, heidab pinnalt katva jaai,
:,» mandrite ja saarte kaudu :;: samuti mejs randlasveri
kédies oma iidset teed. :,: tokked murrab, voitjaks idab. :
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PUNKTEERITUD RUTM KAHE LOOGI ULATUSES.

Laulus «Meri» esineb punkteeritud riitm kahe 166gi ulatuses

J) kusjuures esimest nooti J laulame pikemalt, poolteise

lo6gilisena, teist nooti ‘b

Pt din s vz & S0k P ) S e
Lai - ne - te laul tor*— mis puh - keb,
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|
kan - dub 0 - e sin - ni ~ - maa.

OI- J) taam - ra

| 12 166ki  Zl56ki |
2 166ki
Hasti iseloomustavad seda riitmivormi riitmisilbid tadm-ra

Ulesandeid.
I

lithemalt, poolelddgilisena.

=

Laula laulu «Meri» riitmisilpidega.

| 5 | .
, :
2. Jalgi @- ¢’ esinemist laulus «Emasiida».

3. Kirjuta alljargnev harjutus noodivihikusse ]a laula noodi-
nimedega, riitmisilpidega.
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harv siin il-ma peal, on pel-gu - pai- ga leidnud seal.
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Kas emasiidant tunned sa?
Nii orn, nii kindel,
muutmata.

:,: Ta sinu roomust roomu néeb,

su onnetusest osa saab. :,:
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3. Mond kallist stidant kaotin,
mis jdrel nuttes leinasin.

;,: Aeg andis teised tagasi,
“ei emasiidant iialgi. :;: °
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3. Juustes sul on hdbehalli,
sdra sinu silmis néen.
;,» Minule on védga kallid
sinu hellad, kdrmed kied. :: /
Syt f -
4. Emakene, ikka mulle
talveks soojad kindad kood. e
;,» Kiill ma iikskord tanuks sulle :
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2. Aiu, lahke lapsukene,
sipa, sapa, sapsukene!
Marjamatt on laevakorgu,
heinakuhi taevakorgu.

Aiu-lii, diu-loo,
diu, aiu-loo.
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4& ?\VAFI‘- iﬁL.
= E s i e
SR .

0-ma kalli e - ma-le, ral-le-rii,ral-le-raa!

2. (Tidrukud) :,; Meie korjame seal lilli,
ral-le-rii, ral-le-raa. :,:
(Poisid) ;. Milleks on teil vaja lilli,
ral-le-rii, ral-le-raa? :,:
3. (Tiidrukud) ;,» Nendest teeme suure pérja,
ral-le-rii, ral-le-raa. :,:
(Poisid) :,» Mis te pérjaga siis teete,

ral-le-rii, ral-le-raa? :,:
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4. (Tiidrukud, kordamisel: koik)

: Meie kingime ta dra,-ral-le-rii, ral-le- raa,y
oma kalli emale, ral-le-rii, ral-le-raa! :,:

.y

/9 a//im(}ingu /a.u/

- J. Oro
L.obusalt Eesti tantsuvit

g mf A A
N 3 13\ ¢ ¢
29 H B lt

(L & ¢ & &
1. PUU-a, pit-a pal - li!
o Piyi-a, piv-a pal - li!
¥ <
2.PGt-a, pit-a pal- Ii!
PyU-a, pti-a pal- li!
ﬂ I\ N N )
- T s sy i
.J | ' 7 3 |
0 - le kér-mas, vo - ta!
Jook-se rut-tu et - te!
A - ra vaa-ta rin- gi!
Hoi-a o - ma ni - na!
A A N N N K e T
= o
D)
Len - dab, len - dab, tot - ta, tot - ta!
Kas said ju - ba, kas said kat - te?
Ei ma sul -le, ei ma kin - gi!
V6 - ta kdh-ku, vo - ta si - na!
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1
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e 3 )

iL}
I [
1-2.Mi - na vis - kan sul - le! - Hop - laa!

Kateplaks & - |

[ r E I —= 2 ’1

Si - na vis-ka mul - le! Hop - laa!

= o b

“H

t 4
Nii, nii, nii, nii, nii, nii, len-dab, len- dab héds-ti!

<+

7 7 Y " — e S | H

V6 - ta Kkin-ni, v6-ta Kkin-ni! Hop - laa!

- e
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~S)e Ol.’u([
Pap

@ ; Kaanorn
t fetet 1 i t
e &
Se-pa-poi-sid, se - pa- poi-sid
’@‘ L \ 5
i e e e e e s
-
tee-vad t66d, tee-vad tddd. Tao-vad tu-list rau-da,
ko ’@
T mTLmE e : ;
=2 i !
DX ; -0‘ -d :; —6‘ -d # -6

tao-vad tu-list rau-da . pée-val, 80l, pée-val,5dl.

sol

Alumine sol asub teise abijoone

Ulesanne.
‘Noodista laul opetaja ettelaulmise jargi noodivihikusse.
Mirkus. Kaanonit laulda Re- vo6i Mi-maZooris.
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.j(émiin /o&r/'a?a ma

Rahvaluulé Vene rahvaviis

n

@ - @? . : liaano,

iv% .' ==t gy
1. Kon - nin par - ja - ga ma,

#_‘ T d T I N 3 T . IL\ e
=3 1\ 1
: - o _#_ti%

. B A — 3
kén - nin - pér-ja-g ma. Kui-das
# |‘\ i T ‘.‘ .1 T 2 IL\ |k\ ]
éﬁi - g S
) : H
par-ga kand-ma peab,ei tea ma, Kkui-das
ﬁ i N K —r j
FEE RSN EE
5 CIEETEEE =
par- ga kand-ma peab, ei tea ma. -
2. Piérja tostan ma, 3. Ja siis paremalt,
parja tostan ma. ja siis paremalt
Tostan paremale olale niiiid iille vasakule olale viin ma,
ta, iille vasakule olale viin ma.
tostan paremale olale niiiid
ta.
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Ulemine re,

Ulemine re asub neljandal joonel.

Ulemine mi asub neljandas vahes.

Ulemine fa asub viiendal joonel.

Ulesandeid.

Loe noodinimedega, liiiies takti.

mi, fa.

Harjutus nr. 1

?—F:g'—\—'—‘)—' !

R 3
e P e e e Patr
U v T Al T 1 Y T
Harjutus nr. 2
f s .
SEET o T mesir o mmimae =i
D) -8 v I | FR ] T
Harjutus nr. 3
] +
- | Y _F_f 1 I
et 1 1 1 1 +
T D, {_P—_i—i_‘ ! T
) A— ' THT <



Molsew baul

.-r"‘“ﬁ
A. Neggo
A. Néggo
Fralad
0 1 1WA
", v : .
\ 1. K6-1la - va lau-1lu - ga
A\ A i
; | I ¥ N N 1
3 |74 1 | R I WA
U L4 T T | 4 A\~ 4 |
ld - heb me rihm, piis-ti on pead, sir-ged on read.
n | N o T ’l
ll? 1 1+t H. ) } =
1 1 |74 | V4 1 1 P 4 1 =
o & 53 8 . L4 Y 14 T
Mei - e - ga, s6b - ra - ke, pea sam-mu Uht,
0 A A GRS f A
: 1\ E W .3 I 1 1 N i 3 |, P
e e e
5 5 - ! T ™ L™
non- da on mars-si -da  hea 1-4.Me lip-pu
0 N A ! " ]
n 1N N 1 1 A 4 | -
S e T e e e i
¥ &/ &
kan - na-me ja rdédmsalt lau - la - me, meid koi-ge
i . 7 | ? } A
Taea N N K == r Y T =
& 0 H'I J A&X}L 77 2 d_}_._L_tll
hel - geme -lu o0 -tab ees. Me lap-sed
i 0 3 | ’ - e
i : | 1 ; N 1% & |
N 1\ N 1
.%E L o 7 B

. | A BT

Le - ni - ni, me kindlalt sam-mu -me, on mei-le

iiﬂ T X Em e £ & o
: TV } | i]\ \ % )
] & ‘ &/ & SR

lah - ti koik maa-il - ma teed.—
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2. Kodumaa kuulsust sa voidule vii,
- tdis loovat t66d olgu su tee.

Kindlana meeles pioneerideviis,
voitleme toe voidu eest.

Refrédin,
Me lippu kanname ja roomsalt
laulame,
meid koige helgem elu ootab ees.
Me lapsed Lenini, me kindlalt
sammume,
on meile lahti koik maailma teed.

. Aike ja tormid ei hirmuta meid,

tookad me peod, vaprad me teod.
Vihkame sbdja- ja vaenuideid,
rahvaste soprus meid seob.
Refrdin.

. Edasi, kodumaa noor patrioot!

Ei oota aeg, edasi vaid!
Lai sirge tee kommunismi meid viib,
voimas partei juhib meid.
Refrdan.




o['au/ o[)eninidf

T. Spendiarova

N Jutustades M. Krassev
£ 1 InY
n [0 e 1
17480 ¥ § N

A A
e R 1\
P
E

1. Suur Le-nin,ta o - i

i A A i

;'; T + a@ i ;“ } - ‘{ 13 : 1 A A 1
&/ e

Ul - las, nii hoo-lit - sev, tark ja  hea. Meid,

A A\ 1 ) " | 1
— ) » I e e L e R
£ 1 ] & '
lap - si, v6-taksta sil-le, meid,lap - si, vo-taksta

n = U " A %
; 1 ry l‘\ ! }l . 1 1 jr l‘\ L 72 i |
stl- le ja si-li- taks hel -lalt pead. :
2. Ta lahkelt meil vaataks silma

6 Laulik IV

ja kiisiks: «Kuis ldheb teil?»
«Meil helgeim elu maailmas,
meil helgeim elu maailmas,
su sooy ldinud tdide meil.

Riik meie eest muret kannab,
paleesid meil’ kinkind ta.

Meil’
meil’

laagreid, parkisid annab,
laagreid, parkisid annab.

kus puhkuse veeta saab.

. Sa tootasid meie hiiveks,

me heaolu, onne eest,
Ja toesti elada parem,
ja toesti elada parem,
kui véljendub laulus see.»
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P. Rummo

Siidamlikult | L. Tauts

T !
1.8i - nu mé - les - tu - seks, kal - lis

o .
z t : ” T t T k T
T i T T N
%b') D= rﬁ = - a— |

Le - nin, téo-tab td - na pi- si-ke pio-

+

™ B

InY
1 1 i 5
1 | 7

neer: Na - gu si - na,

Ikl L AN
i
ik

- ka rah-vast

D)
h
i -t — e —" -
=¥ "
L 13 p I 1] i R 1
& " - i

tee - nin, kéi-es si -nu ju - ha- ta - tud
() } : ok e 2
‘ + 1 I 1 L] N . W InY 1\ l' } { N— \'
U\I ‘l 1 }

teel, kéi-es si-nu ju-ha-ta-tud teel—

2. Isamaale luban laulusalmis:
nii kui Lenin hésti opin

ma, —
ainult siis voin olla ikka
valmis
;,; oma maad ja rahvast
teenima. :,:

3. Sinu elut6é meil onne
rajas —
olid uue ajastu pioneer.: /" '
Kasvan kommunismi- &

, ehitajaks,
»v kdies sinu juhatatud
= teel—






.j(euaole oofe/

—————— Soome rahvaviis

| » § \
i—\[ll ) ] e L ]31 ) i r Jl'
B AN 7 - _} 1' "o :il d_ll ¢ 8 7 j]:
[ &
1. Jou- a  két- te, ke - va - de,
2.Tu-1le, lau-1lu - lin - nu - ke,
mf ————
| ] : ) | I
e —T —FH
: ~—
meil on i - gav oo - tes! Jou-a mei-e
mei-e met-'sa - des-se! Ker- ki, 16 - bus
i: | \ ?
iV N 1 N\ T }
A 1 A 1 § S TR |
: T T s e A i S o
, - o == -
mu-ru-le me mee-li réd-mus-ta - des!
16 - o-ke ju tae-va si- na sis-se!
fi‘; — = 3 A Jnk‘} L“J =
& =i [yl T } i',‘——.: dl- d']'_l
Pu - nu aa - sal, o - rus, médel sa
Oh - tv hil - ja, koi -~ du eel, mets,
) ' L Y
1N o 4 1 1 N
N ' ) ' § 1 ry 1 | R ]
e |
% - & 16
jal-le il - le - pér-ga! Kil-va 6i - si
rok-ka lin - nu - lau-lust.  Héis-ka, si - da,
1 3 1\ 1
o aD. ]
L4 1 = ] 1 1 A 7
-/ ¢ o/
or- nal kéel, neil saa-da kas-te - mar-ga!
ko-la keel, me va-bad tal-ve - van-gist!



ETTEKANDE VARJUNDID.

Vastavalt laulu sisule laulame me kord vaiksemalt, kord valje-
malt, kahandades, paisutades jne. Nii muutub laulu ettekanne
palju ilmekamaks. Tavaliselt on juba laulule peale margitud sel-

lekohased margid, néit. p, f jne., mis on liihendid itaaliakeelsetest
sonadest.

Sagedamini esinevad ettekande varjundid on: -
St

pp pianissimo” ' " — 'viga' vaikselt °

p piano — vaikselt
mp mezzo piano — poolvaikselt
mf mezzo forte — poolvaljult
f forte — valjult -
ff fortissimo — vidga valjult

BEE e — paisudes
besiae. . v RO — kahanedes

TR

~

[ )

. A Af,’_

i
%

>

*« >\’

8>
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A. Kitzberg

J. Simm
m
s e e
174 1 ¥ A j, d—[
D)
1 Kui lu- mi'" su - lab ke —vad -
'+ N A \
f=f i r H e Y 5
Hr—eo Y K —_—l
D) 7
kuul ja S00 - je - mi - ni pu - hub
0 ) A \ ;
= : o e =
R a— 2 g g e
i .. 14
tuul, siis kuu-led ju - ba pol- lu
ﬂ " b A e
. I r” 3 i s 3 Y N
H—= SEEUEE i R
: ]
paal, kuis 166 -ri - ta -mas 16 - o
D p ) ae > ? A\ >n ? b
)4 1.\ £ + X 1 N 1
s e T o e s iee
v -
haal: sirt - tsirr, sirt - tsirr, sirt -
0 . Bt )
) A N A 1 | N i 3 : 1KY 1
ot . W A s s 13 ¢ A 13
IR U . S g
J ¥ g i €
tsirr-tsirr-tsirr-tsirr - tsirr, sirt - tsirr,  sirt-
0 ‘N . ™~
)" 4 1 3 I Y 1
| [ 73 7 1.9} 1 ,] ] R 1

Dj 4 f
tsirr, sirt - tsirr-tsirr-tsirr-tsirr - tsirr!



. Ei viivita ka kukulind,

kui kevade ju ehib end,

vaid metsast, kuuse otsast sealt
ta laseb kuulda oma héalt:
kuk-ku, kuk-ku,
kuk-kuk-kuk-kuk-kuk-ku,
kuk-ku, kuk-ku, ‘
kuk-kuk-kuk-kuk-kuk-ku.

. Kui mets ja maa ju haljendab
ja tooming oOites valendab,
siis 60bikul on kibe t60,

ta lausa hoiskab 1dbi 66:
ki-ri-kiiiit, too piits,

- kiri-kiidit, kiri-kiiiit, too piits,

! kiri-kiiiit, too piits,

kiri-kiiiit, kiri-kiiiit, too piits.

. Kuis réstaski voib vaikida,

kui teised laulvad lustilla,

siis ‘temagi kui laulumees

on siristamas po0sa sees:

piu-tiu, piu-tiu,

rakk, rakk, rakk, rakk, rakk, rdaak,
piu-tiu, piu-tiu,

rakk, rakk, rdakk, rakk, rakk rdak.
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POOLELOOGILINE PAUS.

Pooleldogilist vaikust maérgitakse noodikirjas pooleloogilise
pausiga.

Pooleldogiline paus. Pooleléogiline noot.
Q// Y
7 4 /

Jélgi pooleloogilise pausi esinemist laulus «Kevadekuulutajad».

-

ra ta-ra, ta-ra, ta-ra taa (ta)-ra, ta-ra, ta-ra ta-ra,
tas (ta)ra, ta-ra, ta-ra, ta-ra taa (ta)-ra,

ta - ra,ta-ra, ta-ra, taa.
Ulesandeid. A
Laula noodist:

I SRS RESiEs SEIES

[ &/

Kirjuta alljargnev lauluke noodivihikusse, paiguta taktidesse
ja laula noodi jargi:

v 'y —N—h—k——
. i e = D1 . N
¢ —F @

Tral-lal-la,  traklal-la,  lah-me,18h-me lav-lu-ga.

Il
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£ ;./(eucu[e on da/a fuztuc[

L. Koidula
Parajalt V. Kapp
mf e )
=T TR TS
) ¥ V-J—r
1.Ke-va-de on sa-la tul - nud,
2.Ke-va -de on sa-la tul - nud
n . A 4{ k; R t) | N 1 ‘a

tul - nud hoo - pis sa -la - ja:
pil - ve pou - es l1a - bi 0606:

288
LN

1 | N—_—

hiilgva’ too-min- ga-te lad-vas, ai- a 4i- res
pde-va soo- jad sam-mudndit-nud tal-le vaik-set

v - i 1 L k 4 H
A InY 1 1 N 1 ” 4 1
IAY 1] l 1 !’ "f ]
r‘ :;l f) 1 L/ i
g ta
kif - gub ta! 1:2.Ke - va -de, ke -va - de,

sa - la - teed.
!'L i ﬁ ] N— 3
V p r i "—ﬁiﬁd:j

jét-le" tu -1 ta - ga - si Ke - va- de,

1

— k4 J}. ,524 ol : P\!, P\“ : n
SE S En s
ke -va -de, J&l -le ‘tu-'Ii ta - ga-&°
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M. Kesamaa
“‘Marsi tempos G. Ernesaks
Lo 7 S % A
LT Y v I . Y N\ 1 ]
U P
' T&-na-valt he-li - seb
A A 9
)" A IAY S 1\ + )
D) Y § |
5 vas-tu lau-1lu - viis. Pio-
AA“'?“*}"“?}‘,‘H ]
[)) 3 N
nee-ri - de ri- vi sam-mub moo-da siit.
/) N gde & : T Y . .
" 1\ EAY 1 IAY F 3 1 1\ InY 1\ o
) V ot
Kui - das kUll jal-ge all ko mab ki - vi-tee.
0 LI R Lopp
- EX 1\ 1 1 InY | N 1 'i
D) e g [ j -d:/l .d./]

Pu-na-sed li-pudneil ' &6-1lal, to-re see.

) _mf :

e " 2
=3 1N\ !\‘ ; t
7 2 ® 7.4 } 1 1 i ?
14 14 T — = v“#:

P
Nad on dii t60 - kad, to0 - kad ja jul - ged.
0 L v " 90 |
e f &
4 4 T C—— . ;

Pu - na - sed neil pal - ged, pis-ti  pead.
X R e 2

n lk\ 1\ r) hJ 1 1 1

17 174 14 v A\
14 12 L r T ~——

Ko - du-msaon kal-lis nei-le,, met-sad, maad,

: : : . Kor*rat& al usest

; b kuni sé‘na Lo,
LL LZ f F g
¥ 4 :

a 24 su —'vad 'mat - ka-— de tei- Ie nad.
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Kalevipojast ¢
Roomsalt Eesti rahvaviis

4 | 2 1
m o Y —
&/ ?

¥ ! ul

e{

E’-
=l
P
"4
il
L

7
1. Ku - ku, sa, kd.- gu, kul - da - lin - du,

hééd-lit-se - le, ho-be-nok-ka, ku-ku mei-le

4 A e A 3 4 4 L
N N N 1 : P 4% ) P H I
3 e —0—]
kuu-lu - tu - si, héé-lit-se-le il - mu-tu- si,
A A A g " A kK
BAY 1) N I N A : 3 A A\ > i, T |
13\ N a i 13\ 1\
v 4 1 } Y o L )
D] 7 '
vee-re-te - le lau-lu-va-ra, ket-ra kuvv-lu-
A\ A 4 & A S g
- Y 13 N A 1 A 2% ¥ I 1\ 1N A
’l 13 IAY 1 IAY ) - IAY 1/ | )

tu-se 16n-ga, ku-ju kau-ni a - ja Kkan-gast.

2. Kui sa ei kuku, kukun ise, 3. Uks oli sonum hiilge suusta,

pajatelen, pardikene, teine lainte tiitterelta,

lasen luige laulusida, kolmas rannakaljudelta,
seitsmekordseid sonumida neljas ndkineidudelta,

vanast ajast veeremaie, viies veteemandalta,

kuldsest ajast kuuldumaie, kuues kuude kudujalta,
iluajast hiilgamaie. seitsmes saare taadilt, eidelt._
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PUNKTEERITUD RUTM UHE LOOGI ULATUSES.
: ! \

Laulus «Kuku, sa, Kigt> ‘esirfeb kohati ‘punkteeritud ritm ihe

A606gi ulatuses . kusjuures esimest nooti laulame
g ) ] ;

pikemalt, kdlmveerand?éégilisé,na, teist nooti ﬁ : .1ﬁ‘hemalt,
veerandloogilisena.
SR
Ku - ku mei - le kuu -lu - tu - si,
£V M DA .Lﬂ
I
hda = lit - se - ; il - mu -iv -

) ﬁ i -ri

4 % 165ki i’looki|
1 166k

Riitmivormi J/. .ﬁ iseloomustab silbipaar tai-ri.

Ulesandeid.
'l. Laula «Kuku, sa, kdgu» riitmisilpidega.

2. Loe riitmisilpidega «Marsilaulu», koputa selle riitmi.
3. Opi «Marsilaul» selgeks ja laula, koputades riitmi.
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KOKKUVOTE OPITUD RUTMIMARKIDEST.

Noodid ja vastavad riitmisilbid.

J ithel6ogiline noot fam J kaheloogiline noot faa

J kolmeldogiline noot taaga 2 neljaloogiline noot taaaa

J} Oh ehk n pooleléogilised noodid fa-ra
‘ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ eth j j j veerandloogilised noodid ti-ri-ri-ri

punkteeritud riitm iihe
J)- oh ehk J_i 166gi ulatuses tai-ri
J J) punkteeritud riitm kahe
. 166gi ulatuses taam-ra

J o ﬁ ehk J_.ﬁ ta-ri-ri
ﬁ oh -h ehk ﬁ'? ti-ri-ra

Pausid.

itheloogiline pooleléogiline.
_%_ paus _—:——v_:— paus

kaheloogiline ————— tervetakti
paus S paus
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Rahvaluule
Parajalt- . Vene rahvaviis

! 7 lp : 4 . A\ 1
t ey - 'Y 1 N i S——ﬁ—h’—
= 13\ 1 b 6 9 1\ 1

D} 7
1.0 - rus. voo- la-mas joe - ke-ne
; b } IR} L'\l o l.} :L\l T t 4
Bl 7 J_'_‘Jtﬁ 6
o 5 i T ¥
kii - re, is-tun kor- ge-le kal-da-le ma.
'\ h A | | N A
: T

~—

B - G
Taa-mal ndenko-du nur-me-de pii-re, ndenme

e

£ SN $g &

e e

poli,

kav - nist ja. a - - va- rat maad.
2. Kodumaa, minu kodumaa 3. Ah, me nurmede 1oputu vali,
rajad, sinu suurust silm moota ei
sinust vabainat maad ei ma saa.
‘teas :,; Ah, me vaba ja onnelik
,» Kuldsed pollud nii ddretud, meie siinnimaa, emake

lalad by Amaal v

tasa ootauvad rasked rukkl- j
pead. :
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Kalevipojast
A Eesti rahvaviis
3
T i N  —
o +
1. Is -tv -ta, poeg, i - sa i - luks,
g kooga 1T s loks poo - sa - ke - ne,
3..E-'ma i - luks on - ne - lil - le,
. Or-ja - vit -sa oe -le i - luks,
5. Vis-na - puu -da ven-na i - luks,
6. Ui-nu-sén-gi - - de-le | - luks,
7. Ma-ga- ja - te ma - les - tu - seks,
| . - n :
i;.". ; T =) i |
1 " 3 1 b )
¢ =SB = s S
' 4-7kaa - - si - ke, kaa - - si - ke.
DO-MINOOR.

Reastades nukrakolalise laulu «Isa iluks» helid korguse jérgi
kindlasse jdrjekorda, alates do-helist, saame nukrakédlalise heliast-
miku, mida nimetatakse do-minooriks.

i
i

ol 11

"
'
)
1
n

]
1
1
T

[}

'

1

T
S

T
oH----

)
1
1
4
)

1

'

t

1

- oY by
(%N -

do re mib - fa sollap sip do

Mingides seda heliastmikku klaveril, kasutame mi, la ja si
heli mangimiseks musti klahve. Vorreldes Do-mazooriga kdlavad
do-minooris helid mi, la ja si madalamalt. Noodikirjas mirgi-
takse do-minoori puhul helide mi, la ja si ette madaldusmirk
ehk bemoll.
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Nukrakélaline on ka do-minoori koimkdla.

1. Harjuta do-minoori ja tema kolmkoéla laulmist tousvas ja
laskuvas suunas.

2. Laula noodi kaasabil «Isa iluks» ja «Hakkame, mehed,
minemans.

Ulesandeid.

;‘(
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ﬂa/&éame, me4e¢4 minema
i_a G. Ernesaks

e
T
H
1

- ¥ &
tot - ta - ma, ta - re poo-le tot - ta - ma.
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Kaanon
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vih - ma -

sa - jab

Sa - jab,

meel.
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Mitte kiirustades Tatari rahvaviis
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Sop-ra - de - na rin-gis ki ¥ me,
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peeg-1li - - médn-gu mén -gi - me.
i z A Py %
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Rin - gi sees, mis teed s88l si - na,
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o) ~ e 3 —y
véi - me mei ~ e kor- ra - ta.
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0. Merikanto
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par-ve - pois-se

2. Kevadel need uhked poisid 3.

parvedele ldevad,

;. sinna lobust laulu liifies
terveks suveks jddvad. :,:

par-ve - {u- se

%
;L

té6-del.

Kase kohin, minni miihin

kostab laulu keeles,

;,: neiukeste sinisilmad
molguvad neil meeles. :,:
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péik-se- kii - red  kul -da - vad. Hal-jen - da-mas
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hei-na -maad, mé -ed, o - rud, met-sa-raad.

2. Péasusilm, sa punalill,

ilmu nurme nolvadel.
Kurekatel, kullerkupp,
ava ruttu oienupp.
Piike, ehi oitega
koppel, kesa, karjamaa.

. Laudast vélja, kirjak, kiiiit,

aasale ja metsa niiiid.
Maasik, Mustik, uteke,
kepsu 166ma kesale.
Pasun hiiiiab: tu-tu-tuu,
kevade on tulnud ju.

Olesanne. Laula laulu noodi kaasabil!
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Elavalt, naljatades

- Ukraina rahvaviis

——
,Q n .T’Zf i | i Ik\ ! :JI )I
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1.Kap - sa - ai - as va - na - sokk,
nd - rib kap - said mai- as - mokk,
Q. p; X N A A\ ! b
21 IAY N - Ok | Ty B — 1 —]
+t + 4 J 4—‘;&&14:5
i
va-na sokk, 1:4.So-ku - ke - gel ha-be pikk,
mai-as - mokk.
Q I A— 5 £ ) A I
} AN 3 e > e \ N f Ih) B
— e
] o
tei-ne sarvon  ké-ve-rik, ke-ha paks ja
0 . { ) 5 I b
B 1N : 8 1 N A N i S
1 3\ JIR IaY 1 1 1 1 B
U - ma-rik, sa-ba a - ga vai - ke.
0 : : ory
—1 —_— = = o
i g
Va - na sokk on mai - as - mokk
2. Soku kinni piiliame, piiiiame,
koie kaela koidame, kéidame. s
Sokukesel habe pikk ... b
3. Ei siis kapsaid siiiia saa, siiila saa,
heinu peab ndrima, nérima. 4
Sokukesel habe pikk. ..
4. Vanal sokul paha meel, paha meel,
tahaks kapsaid siitia veel stitia veel. s
Sokukesel habe pikk .. S _ /4
2 ﬂ';, z
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: ,I/inl; vo"é'rdi/ |

E. Enno ;
Roomsalt ; A. Lepik
Wf Y = —i T ’1
) gt e

4 Vint o-li vd6-raks vih-ma - kas - sil,

# d* kT B & J =1 i T T ,ﬁ]

% 1 1 1 1 -t |

D) e e o—3 o
gaask-o -.li  to.-7 aks ags~lug=tasdgil

gu T t < T %L i ‘5 ,x

- L 0. - 1 r i d 1 i
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§aa - sel sda- red lii - ga pi- kad,

ras-va poo-lest vid-he rik-kad. Saa-sel sada-red

lii-ga pi- kad, ras-va poo-lest vé-he rik-kad.

2. Viisakalt vint palus kddre, 3. Utles: «Kes on kuulnud lugu,

tahtis kdrpi sddsel sdared. =  siin on sddsk, kes korget

:,; Sdésk ei sallind sarnast sugu.
juttu, ;,» Kui sul kahvlit, nuga pole,

ajas ennast piisti ruttu. :;: ei ma siis su toit ei ole.» :,:
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Kaunis kiiresti M. Krassev
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Jaéimeede petja

Rahvaluule ‘
Moodukalt Poola rahvaviis
.4 ; - {

n A,
e e e e e o

QL

1. Vél-ja-le léks jan-ku kon-di - ma,

& SR LA YR
i,,;.ﬁari-j

viars-ket kap -sast -tah -tis maits-ta ta.
7 A\ A -3

mf
%i_z‘“ o

Is - tus p66-sa var - jub nd - gi koer-te

L

JV‘

o
o

, 1
: e o
kar - ja Hop-sas - sa! hiip-pas ta.
2. Lahemale ruttas jahimees,
koerakari haukus kurjalt ees.
Jahipiiss ju paukus,
koerakari haukus, /—/‘:7
janku kelm pettis neid. o ~
3. Hiippevalmilt korvad tostis ka, ( 7 : —~
aga ennast rohtu peitis ta. ~

Jahimees kiill siunas,
koerakari kiunus:
leidmata janku jéi.

4. Jénku elab metsas tédnini,
jahimeeste kohta laulab nii:
«Arge jédnkupraadi
tahtke iial saada,
kédbid ka k61bavad!»
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Rahvaluule :
Ukraina rahvaviis
B p " " 1
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1.Vih-ma-ke, vih-ma-ke, jd-ta sa-du

- Y |\‘ |\l 1Y 1 v
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ji-re-le! Ta-res nu-tab. noo-ru - ke,
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nii  kui puu-ri - lin-nu-ke. Ta- res nu-tab
[l Z'L?' i o

4 K ] :
— e 1 AY }\ :
o ’ #ﬁﬁj

noo-ru - ke, nii  kuvi puu-ri - lin-nu-ke.

2. Piikene, péikene, 3. Vihmake iile jai,
paista meile veidike! pédike sdrama niiiid 16i.
;,: Jookseme siis vainule, :,: Jookseme niitid vainule,

lulli 160ma luhale. :,: lulli 166ma luhale. :,:
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’l/c'irauamc’ing

Elavalt Rahvaluule Eesti rahvaviis
Kaanon
RN 4 @ ® { 3
o " 1 A\ .
v 1 1 IAY A "
— T =
) Ca ' =
1. Kes see ta - hab 1a - bi min - na?
I I 8
ﬁ = T e ]
o ) L L A _.i
Kes see taz="hab B =abi min - na?
¢ A\ A A L L
4 o s 13\ & Ly A 1 |
st e e Do a )5
. : i 14
Kes see ta - hab 1a - bi min-na Ve < L8 =vast?
OH L A Said
— T e ST
IRY F L4 7
J ——
Kes see ta-hab-~Jd - bi min-na vd - ra -vast?

Ly

&

Tahti tahab 1abi minna.
Tahti tahab 1abi minna.
Tahti tahab 14bi minna véaravast.
Tahti tahab 14bi minna véaravast.

Kuu see tahab 14bi minna.
Kuu see tahab labi minna.
Kuu see tahab labi minna varavast.
Kuu see tahab ldbi minna viravast.

Péaike tahab 1abi minna.
Paike tahab 1dbi minna.
Péike tahab ldbi minna véravast.
Péike tahab ldabi minna véaravast.
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o[uu[ biihitsast

A, Priselets
Roomsalt, mitte kiirustades : .M. Jordanski
ﬁu T = ‘

1. Jalg-tee Kkor - val kii - bits,

. e 4 3
= = K o K
EAY (R s
Y 5
; ¥ i’ ;}__d' 7 ~—

jalg- tee kor - val Kii - bits kriis - kab,

vehk - leb a T re 2y -"ses ta:

£

A 3
2 o & Y 72
y 4 ¥ | W y
f Y | 4 4 | 4 TN o
208l - ge, kes siin vii - bib,
h l“ l“ | LL‘ |\ A l‘ |
Y or=zreem v ~ ™
7 g _’i‘ 7—w’
bel - ge, kes siin vii- bib ja mis - jaoks, mis-
0 'Y s n
2 IAY 1 IAY 1 > | o, *13
_i : . !'l 1 . ] Y _[_,LJH

jaoks on sii- a tul -nud nad?”

2. Linnuke, miks kardad, 3. Taeva helkjas sinas,
ei me ole hailvad, aasal haljal pinnal
iikski meist ei puuduta sind palju teesid voime otsida.
siin. Kuhu me ka ldeme,
Naed, me vaiksed lapsed. koikjal ainult ndeme
Linnud meile armsad, meie suurt, me suurt
¢i me siit, me siit ja armast kodumaad.

su poegi ara vii.
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ol)oia[a i /ee/e./

J. Nasalevits
A M-t 16k E. Kapp

-

1.Mets me um-ber ka - jab rd&msalt,

Vaa -ta, kui-das tu - 1i 186-mab,

= nJ ; X I 1 | I
P H—a—
' :) - ¥
ok - ke:; - .t -. i loit - ma 1di.
mis veel kau - nim ol - la viib!
: —_— j N -
z Y 1 ?I i

1-2.Lof - da, leek, veel kau - a, kau - a,

1 8
i = S|
- s o >
cii+le pal - ju rdo - mu  toid.

2. Lokke timber roomsalt laulda,
mis veel kaunim olla voib?!
Mingida siin kaua, kaua,
soovime ju seda koik!

Refrdan.

3. Roomus pédev jaab kauaks meelde,
miangud, laulud, tantsud — koik!
Ja ka lokke kuldsed keeled,
mis nii veidralt tantsu 16id,

Refraén.
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A Woorfe pioneéric[e /au/

S. Mihhalkov A. Lepin

A

1.Meil ih-kasid on-ne ja va-badust i-sad ja

rahva heaks ikka , sa, Noukogu-maa pi-o - neer!
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2. Me Lenini noored, me roomsad ja julged

8 Laulik IV

ning kokku on miljonid meid.
Me lippudel tahised kaunid ja kuldsed,
pioneer, ikka kalliks pea neid.

Refrdan.

Sa valmistu kdima teed aastatepikka,
sul kommunist eeskujuks eel,

sest Opi ja toota vaid rahva heaks ikka,
sa, Noukogumaa pioneer.

Sest opi ja toota vaid rahva heaks ikka,
sa, Noukogumaa pioneer.

Me austame iillaid ja hindame vahvaid,
meil sopru on merel ja maal.

Ei pOlga me valgeid, ei tommusid rahvaid,
me sOpruses vordsed on nad.

Refrédén,
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Jaan é /aanftceélé

Rahvaluule

Eesti ralfva\?iis

InW 1 }
| S !
——1
1.Jaan ldeb jaa - ni - tv - le - le,
I i A \ 1 A ?
i ™ e :.trA A ,
A 2
& — e S ﬁ:“*y —
miu-ke Jaa-ni ho - bu - ne kaa - s8i -'ke!
8 Fai A A :
N 13 1\ X 1

|
lakk on hd -be -hel-me-des, kaa - - si-ke.
2. Mis ta taku jérel kaib, 3. Vankris Jaan kui viirstipoeg,
libiseb seal kandadel, kuldakiibar-kuningas,
kaasike. kaasike.
Vanker vaskivarbades, Neiu Jaani korval seal
rattad ruugeis rublades, vankris istub imena,
kaasike. kaasike.

4. See on neiu nugissilm,
punaposke piigake, kaasike.
Jaan ta otsind endale,
kdo kauni kamberi, kaasike.
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Nr.

ma!

lau - lan
me - re
sol,

Lau - lan,

Me,

mees.
do.

me
mi,

Sol,
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Nr.

maa.

noo.
do.

no,

ma,

re,

no,

ma,

fa,

no,
ma,
mi,

No,
Ma,
Sol,

Nr. 3
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lau -
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nen - dest

v

gu ma - ja-.

ko -

rok - kab

Nr.

ma, maa.

ma,

Ma,

me, mee.

me,

Me,
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U - les, U - les, hellad vermad, G - les, U - les!
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VARAVAMANG.

Mingijad seisavad paarikaupa (ndoga vastamisi, hoides teine-
teise kdtest kinni) kahes kiilgedega miangujuhi poole olevas vii-
rus (joon. l). Viirud on mérgitud A ja B-ga.

1. salm

Taktid 1—3. Viirg A tostab iihendatud kded vadravaks fiiles.
Viirg B seisab paigal. Taktid 4—6. Viirg A laseb kided alla,
kuid ei lase kdtest lahti. Viirg B tostab ithendatud kded véra-
vaks iiles. Taktid 7—9. Viirg A teeb vérava, viirg B laseb
kded alla. Taktid 10—11. Viirg B teeb vérava, viirg A laseb

Feea . T
P O f DB
Tl e e
L S e T
A B ¥ g
Joonis 1 :
Joonis 2 e

T

kded alla. Takt 12. Viirg A poordub esipoolega péripdeva ja
paarilised votavad paarilisepoolsetest katest kinni, tostes need
varavaks. Teine kidsi on puusal, kergelt rusikas. Viirg B laseb
vdrava alla ja mingijad poorduvad iiksteise jdrel ndoga vastu-
pdeva, vottes kétest kinni (joonis 2).
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2.—4. salm

Viirg A liigub konnisammudega ringjoonel paripdeva edasi kuni
oma endise kohani, hoides kdsi védravana {ilal. Viirg B liigub
konnisammudega vastupdeva oma kohale tagasi, minneés véra-
vate alt 1abi. Kui kohale joutakse enne laulu 16ppu, siis laul-
dakse rahulikult paigal seistes 16puni. Médngu kordamisel jdib
esimese salmi tegevus samaks, 2.—4. salmi ajal moodustavad
véarava viirg B maéngijad ja viirg A liigub véravatest 1dbi pari-
pdeva.

RINGILAUL.

Liikumine H. Mikkel
1. salm

Moodustatakse kaks teineteise sees olevat soori vordse arvu
méngijatega, kusjuures seesmises sooris on méngijad seljaga,
vidlimises aga ndoga ringi keskpunkti poole. Hoitakse kétest
kinni. Taktid 1—8. Alustades vasaku jalaga, liigub vélimine
soor 16 konnisammu péripdeva, seesmine soor aga vastupideva.
16. takti 16pul jaddvad soorid seisma nii, et ollakse paarikaupa
vastamisi.

Takt 17.

Lastakse kétest lahti ja jdetakse need vabalt korvale. Seesmi-
ses sooris olevad mangijad teevad vidlimises sdoris olevaile mén-
gijaile tervituse (tiidrukud kniksu, poisid kummarduse). Vilimine
soor seisab paigal.

Takt 18.

Viélimises so0ris olevad mangijad teevad tervituse. Seesmine
soor seisab paigal.

Taktid 19-20,

Mblemates soorides olevad méangijad teevad korraga vastamisi
tervituse ja votavad paarikaupa parema kdevangu.

Taktid 21—24.

Poordutakse kohal 8 kdnnisammuga poolteist ringi péripdeva.
Paarilised on niiiid teistel kohtadel — seesmise s60ri méngijad
on viljaspool, vélimise s66ri mangijad aga seespool.

2. salm
Kordub esimese salmi tegevus ainult selle vahega, et niiiid on
soorid vahetatud ja védlimine so6r alustab litkumist vastupéeva,

seesmine aga paripdeva.
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TANTSULAUL.

Mingijad moodustavad kétest kinni hoides suure soori. 2—4
mangijat 1dheb soori sisse. S6or liigub lauldes ja konnisammul
kogu aeg péripdeva. Seesolijad liiguvad 1. ja 2. salmi ajal kon-
nisammul vastupdeva, 3. salmi ajal valivad nad endise soo6ri hul-
gast paarilised, kellega tantsivad 4. salmi ajal sulgvottes polkat.
4, salmi voib korrata. Mangu jiatkamise] jdavad soori sisse vali-
tud paarilised. :

PEEGEL,

Mingijad liiguvad nelja esimese takti ajal sooris katest kinni
hoides konnisammul . péripdeva. Uks méngija on soori keskel.
Nelja viimase takti jooksul («Ringi sees, mis teed sdil sina, voi-
me meie korrata») imiteerib so6r liigutusi, mida teeb ette soori
keskel olev mingija. Laulu 16ppedes valib soorisolija uue mén-
gija, kes ldheb tema asemel sisse, ja midngu korratakse.
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MARUPOLKA

Polka tempos

Eesti tantsuviis

Koputamine B | ¥ s
plaksitamine
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i Polka on elav ja hoogne tants, mida tantsitakse paljudes maa-
es.

Vastavalt tantsu iseloomule on ka selle tantsu muusika kiire
lilkumisega, hoogne. Polkale on iseloomulik kahelodgiline takt,
kusluures takti esimene 166k on rohuline. ¢Mampolkz» on eriti
kiire ja hoogne eesti rahvatants. :




VALSS

Paraja liikumisega, ornalt

S. Maikapar
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Valss on saksa-austria péritoluga laialt levinud tants kolme-
166gilises taktis.
Selle valsi autoriks on vene helilooja S. Maikapar, kes on loo-
nud lastele palju kauneid muusikapalu.
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KIISUKE

M. Muzafarov
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KAABUSTE TANTS

V. Raitio

Tuliselt, elavalt
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Aeglaselt

KARU

V. Rebikov

=) g

1 1
=

<

&l

3 N

i

i

iy

‘@l

- e == = 3 s o — e —
P e
| —_ F
1 Il k 1
T e
— - SRR, W SR R I
,: » =) 1 .’ = =

-

130

T

LI

A



Y 6

=1

LS

<=

LS

1

J.S.Bach

N Ty
g S ]

v

i
4 YO
£

[ 8§ w

N [een——
1 w3

#-

T

-
e P un
I el
-
- nulJTT - Olll
N
e N }e L

131



O

LEER——y N




Menuett on rahulike, moddukate liigutustega vanaaegne tants
kolmeldogilises taktimoodus.
Selle menueti autoriks on kuulus saksa helilooja J. S. Bach
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